See the notice on TED website

390464-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty statybos darbai — Ersatzneubau Betriebshof
OJ S 108/2026 08/06/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Weimar

E. pastas: ausschreibung@stadtweimar.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Ersatzneubau Betriebshof
AprasSymas: Kommunalservice Weimar - Ersatzneubau Betriebshof, Schwanseestralie 100,
99427 Weimar
Procediros identifikatorius: fOba7ae8-5516-4be8-8d77-482c5f067139
Vidaus identifikatorius: 600.58-22/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thlringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 ThurVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Korupcija:

Sukciavimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 25 elektronische Schlieanlage
AprasSymas: 34 St. Turterminal-Sets Hafele Dialock DT 700c fur Holzinnentlren einschliellich
Einsteckschléssern, Halbzylindern, Vierkant-Sets, Schraubsets und Batterien, 10 St.
elektronische Profilzylinder DT 510 D-DZ fir Stahlinnentiren im KG, 2 St. Wandterminal-Sets
Hafele Dialock WT 400 einschliellich Controller, 2 St. Relaiseinheiten, 2 St. Gleichspannungs-
Netzgerate, 1 St. Zeitterminal PCS inkl. Lizenz, Montage eines vorhandenen und eines neuen
Zeitterminals, ca. 496 m Datenkabel Kat. 7, 4 St. Datendosen RJ-45 2-fach Kat. 7, 2 St.
Patchkabel Cat. 6A, Auflegen und Messen von Datenkabeln einschliel3lich Messprotokoll,
Bohr- und Schlitzarbeiten, Werk-, Detail- und Montageplanung, Erstellung Schlie3plan,
Inbetriebnahme und Ersteinrichtung in Abstimmung mit Nutzer, Auftraggeber und
Dienstleister, Ubergabe und Einweisung des Nutzers, Dokumentation sowie Wartung der
elektronischen SchlieRanlage als Bedarfsposition
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 600.58-22/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45314300 Kabeliy infrastruktiros jrengimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Pradzios data: 03/05/2027
Trukmeés pabaigos data: 20/05/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Informacija apie Europos Sajungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: 2024 EGI 0001
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thuringer Vergabegesetz
(TharVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur
Einhaltung der Bestimmungen des ThirVgG vorgelegt werden. Diese Eigenerklarung ist der
Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefillt vorzulegen. Wird keine
unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot gemaflt § 8 Abs. 1 S. 3
TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung "Informationen zum
Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-VO" zu EU-
Sanktionen gegen Russland

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemald § 6a EU Nr. 2 VOB/A: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen betreffend. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ ist den
Vergabeunterlagen beigeflgt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: gemaf}
§ 6a EU Nr.1 VOB/A: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerkerrolle des Sitzes oder Wohnsitzes; Erklarung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU VOB/A. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis
der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung®“ ist den
Vergabeunterlagen beigefugt undauch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemall § 6a EU Nr. 3 VOB/A: Angaben uber die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Angaben Uber die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Preiskriterium
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
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Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E37585267

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E37585267
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 33 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, legen
Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem Angebot unbedingt
vollstandig bei.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Ablauf der Bindefrist 10.08.2026
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Informacija apie perzidros terminus: Fur die Einleitung eines Nachprifungsantrags sind
insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a. Rligeobliegenheiten und Fristen
betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und
Wartepflicht) verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Weimar
Registracijos numeris: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Pasto adresas: Schwanseestr. 17
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: ausschreibung@stadtweimar.de
Telefono numeris: +493643762277
Fakso numeris: +493643762326
Interneto adresas: https://www.weimar.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Registracijos numeris: 16900334-0001-29
Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono numeris: +49361573321254
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Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b66256bb-b55a-4b6f-9b5a-2f866d73fdf8 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 04/06/2026 14:02:02 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 390464-2026

OL S numeris: 108/2026

Paskelbimo data: 08/06/2026
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